Digital tool

Short summary

A Deepl egy felhdalapu, mesterséges intelligenciat alkalmazé forditészolgaltatas.
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e Link https://www.deepl.com/en/translator

e Type of tool Mesterséges intelligencia, Ml applikacié

e Pricing van ingyenes verzidja

e Interface language Multiple

e Does it have a built-in repository where we can browse content created by
other teachers? no

e Does the free version support online cooperation? no

e Difficulty kezd6knek

e AppStore link https://apps.apple.com/app/apple-
store/id15524074757pt=309298&ct=pagelD408-button&mt=38

e Author Hartyanyi Mara

e Download PDF PDF

Description

A Deepl egy felhGalapu, mesterséges intelligenciat alkalmazé
forditészolgaltatas, amelyet eredetileg a Linguee fejlesztdi inditottak el. A
rendszer f6 elénye, hogy kivaléo mindségli, természetes hatasu forditasokat
készit, sok esetben pontosabban, mint egyes konkurens megoldasok (példaul a
Google Forditd). A DeepL neurdlis halézatokat hasznal, igy folyamatosan tanul
és fejlodik a felhasznaléi visszajelzések és a hatalmas mennyiségu feldolgozott
nyelvi adat révén.

e A szolgaltatas ingyenes valtozata rovidebb szévegekre korlatozodik, am
szamos nyelvparban elérhetd.

e A fizetds Deepl Pro csomag pedig nagyobb szovegmennyiségek,
dokumentumok (PDF, Word stb.) forditasat, valamint vallalati integraciés
lehetéségeket is kinal.

e Az alkalmazds hasznalata gyors és egyszeru, asztali és bongészG6s
kornyezetben egyarant: masolas-beillesztéssel vagy fajlfeltoltéssel
fordithatjuk a kivant széveget.


https://dmc.prompt.hu/print/pdf/node/751
https://www.deepl.com/en/translator
https://apps.apple.com/app/apple-store/id1552407475?pt=309298&ct=pageID408-button&mt=8
https://apps.apple.com/app/apple-store/id1552407475?pt=309298&ct=pageID408-button&mt=8
https://dmc.prompt.hu/print/pdf/node/751

Mindezeknek kdszonhetéen a Deepl sok szakmai és hétkdéznapi forditasi
feladatban hivatalos és vallalati kornyezetben is egyre elterjedtebb
megoldas.

Advantages
Idémegtakaritas

e A tandrok gyorsan, néhany kattintassal lefordithatnak szemelvényeket,
cikkeket vagy mas forrasokat, igy tobb idejik jut az 6rai magyarazatra és a
didkokkal vald foglalkozasra.

Tobbnyelvi forrasok elérhetéveé tétele

e Az idegen nyelvl szakmai anyagok - akar tudomanyos cikkek, akar irodalmi
mUvek - kdnnyebben bevonhatdk az 6rak menetébe, ezaltal szélesebb és
nemzetkozibb forrasbazist kapnak a diakok.

Nyelvi készségek fejlesztése

e A didkok ellenérizhetik sajat forditasaikat, 6sszehasonlithatjak a gépi és a
manualis megoldast, igy ralatnak a nyelvi finomsagokra és a lehetséges
hibakra is.

e A tanar elmagyarazhatja a gépi forditas esetleges félreértéseit, ami egyuttal
kritikus gondolkodasra is 6sztonzi a diakokat.

Az ingyenes verzié is kivaléan hasznalhatd!

Disadvantages

e A DeepL - mint minden gépi fordité - nem tévedhetetlen, ezért tanarnak
vagy haladé nyelvhasznalénak ajanlott mindig dtnéznie és adott
kontextushoz igazitania a forditast.

e Az oktatasi folyamatban kulén hangsulyt lehet fektetni a kritikus
gondolkodasra is: arra batorithatjuk a diakokat, hogy ne fogadjak el azonnal
a gépi forditas eredményét, hanem ellendrizzék, pontositsak, javitsak a kész
szOveget.

e A tulzottan kész forditdsok a nyelvtanulasi folyamatot is gyengithetik, ezért
tudatosan kell donteni arrél, mikor és milyen formdban vesz igénybe a tanar
(és a diak) gépi segitséget.

Usage in teaching/learning



1. Gyors szovegforditas
o A tanarok villamgyorsan lefordithatnak rovid cikkeket, szemelvényeket
vagy irodalmi részleteket az érakra, igy bdévitve a diakok szamara
elérhetd tananyagok korét.
o Nyelvtanarok 6sszehasonlithatjak a DeepL-forditdsokat a didkok sajat
forditasaival, megbeszélve az esetleges eltéréseket, arnyalatokat.
2. Tandrak elokészitése és segédanyagok
o Ildegen nyelvi forrasokbdl egyszerlien készithetliink magyar nyelv(
osszefoglaldkat, jegyzeteket vagy feladatlapokat.
o A forditasi eredményeket mindig ajanlott gyorsan atnézni és
pontositani, de ez sok idét megtakarithat a tanari munkaban.
3. Nyelvtanulas és nyelvgyakorlas
o A diakok 6nalléan is hasznalhatjak a DeeplL-t, ha egy idegen nyelvi
szoveget olvasnak, és segitségre van sziikséguk bizonyos kifejezések
megértéséhez.
o Egy-eqgy Uj sz6 vagy kifejezés automatikus leforditdsa utan a tanar
érdemes ramutatni a stilisztikai vagy nyelvtani jellegzetességekre.
4. Osszehasonlité elemzés
o Fejlett nyelvi szinten a diakok vizsgalhatjak, hogyan kuilénbdznek a
DeeplL-féle gépi forditasok a hivatalos, emberi forditasoktal.
o gy a tanulék nemcsak a célnyelv székincsét és nyelvtanat gyakoroljak,
hanem megismerhetik a gépi forditas korlatait és sajatossdagait is.
5. Projektmunkak, forrasgyiijtés
o Nemzetkdzi kutatasi anyagok, cikkek elsédleges megértésében segithet
a Deepl, igy a didkok kdnnyebben bdvithetik forrasaik korét.
o A gépi forditas azonban mindig csak kiindulépont: az elkészllt széveget
a tanar vagy a diakok kozosen lektoralhatjak és pontosithatjak.

Tutorial video(s)

Examples

1. El6készilet
o A tanar kivalaszt egy rovid, angol nyelv( irodalmi szemelvényt (példaul
egy novelldbdl vagy Ujsagcikkbdl), amit a didakok a tandra elején kézhez
kapnak.
o A szbveg hossza kb. fél-egy oldal, igy egy 6ra alatt kényelmesen
feldolgozhaté.
2. Elso lépés: olvasas és megértés



o A didkok egyénileg elolvassak az idegen nyelv( szoveget, kdzben
kijegyzetelik az ismeretlen szavakat.

o Az 6ra els6 10-15 percében megprébaljak értelmezni a szoveget, a
tanar korbejar, segit a nehezebb kifejezéseknél.

. Masodik lIépés: kézi forditasi kisérlet

o A didkok (egyéni vagy paros munkaban) rovid kivonatot, forditast
készitenek magyarul a szoveg legfontosabb bekezdéseibdl.

o Nem cél a szoveg minden részletének tokéletes magyarra Ultetése,
inkabb a Iényeg megértése és vildgos megfogalmazasa.

. Harmadik Iépés: DeeplL hasznalata

o A tanar bemutatja, hogyan lehet a széveget bemasolni a DeeplL
felUletére.

o Egy k6z0sen megbeszélt részletet (pl. 2-3 bekezdést) egyltt
leforditanak a Deepl segitségével, majd kivetitik vagy felolvassak.

o A tanar felhivja a figyelmet, hogy ez nem feltétlentl hibatlan, de
kiindulépontnak jé.

. Negyedik Iépés: 6sszehasonlitas

o A diakok megnézik a sajat (kézzel készitett) forditasuk és a DeepL altal
adott forditas kozotti kilonbségeket.

o Példaul kiemelik, hogy a gépi forditdas mennyire érzékelte a széveg
hangulatat, stilusat, kifejez6eszkozeit.

o A tandr rdmutat az esetleges sz6 szerinti, de kevésbé taladlé magyar
megfeleldkre, illetve a diakok altal jobban megragadott kifejezésekre.

. Otédik 1épés: kozds javitas

o Kozosen ,finomhangoljak” a Deepl forditasat, kipréobalva mas
szbévaltozatokat, szinonimakat.

o Ek6zben a tandr magyarazza a nyelvtani, stilisztikai hatteret, és
megkérdezi a didkok véleményét: melyik forditas kifejez6bb, miért?

. Osszegzés és reflektalas

o Az éra végén a didkok réviden megfogalmazzak, mit tanultak a gépi
forditas korlatairdl, elényeirdl, illetve mennyiben segitette 6ket a szdéveg
mélyebb megértésében.

o A tanar hangsulyozza: a gépi forditas hasznos, de nem helyettesiti
teljesen az emberi forditast - ugyanakkor remek eszk6z lehet a
tanulashoz és a nyelvi készségek fejlesztéséhez.



